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II 206 AR-Z 193/75

Ubersetzung

Bezirkskommigsion
zur Untersuchung von NS-Verbrechen
in Rzeszow .
O
N,
Aktenzeichen: II Ds 12/69 . s {;§7N}§1
e N
/) s\\ \
veugenvernd h}ﬁ\h\nﬁg
N ~
. . e \ .
Den 7. Juli ﬂ970 in Debica f‘” SN

St. Zabierowski -Vi egta§¥5anwalt der WOlwod-

' gehaftsstastsanwaltschalt, de&égiert_zur Bezirkskommission
zur Untersuchung von NS—VerbreC”en\in Rzeszow, hat gemaB
Art. 4 des Dekrets vom 104 1{.@45 Y Gesetzblatt Nr. 57, Pos.
293 und Art. 219 SHPO in An eseﬂhelt der Probokollfilhrerin
Elzbista C h e 1 p 8, fdén unten angefiihrten Zeugen ohne Ge-
18bnisabnahme vernomm%n; Ber Zeuge wurde auf die atrafrecht—
‘lichen Folgen im Egiieheiﬂer falschen Aussage hingewlesen,

was er mit seiner(eféenhandigen Unterschrift bestitigte..
Come, \ b /JI

NN gez. Kania Jan
-'" T

i

Danach sagtekq?g ;éuge wie folgt aus:
Vor- und{Zmngg\ Jem K ania®4
geborengém 9.2771913% in Wiewlorka
Vornamen &er Eltern: Maciej und Zofie
WOhnort \yxew1orka 80, Xreis Debica
,.Besehhi‘t 1gung : Lendwirt

K ”Vbrstraﬁen keine

{;h Verhltnis zu den Beteiligten: fremd.

| '\ R -f
fch erinnere mich an die Pazifizierungsaktion, die im Mirz
194% in Wiewiorks sbattgefunden hat. An diesem Tage weckten
mich Schiisse. Als ich sufwachte, démmerte es bereits. Ich
trat auf den Hof hinaus und aus einer Entfernung von ca.
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e

400 Metern vernshm ich die Stimme von Wojciech S kw i r a,
der zu seinem Hund irgend etwas rief. Ich schlofl daraus, dal3
bel der Familie Sk w i r a irgend etwas geschleht. Daxr /9
hin trat ich zum Bach herunter, der neben den Landstraﬁ“\izé
und aus einer Entfernung von ca. 40 Metern saQ 1ch, dal drei
Deutsche in grinlichen Uniformen in Rlehtung Rbga gingen.
Nach einer gewissen Zeit trafen aus Roza\ﬁrel Personenwsgen
ein und fuhren in Richtung Gora Motyczna‘\I “Verlauf dleser
" Beobachtungen bemerkte ich iiber dém ﬂa&x\déi\famllle
Skwira szuerst Rauch und danacﬁ\Eéugr. Ich kehrte nach
Hause zuriick, doch nach einer Weilée bqg@bflch mich in Richtw
‘der GebHude von Sk wir a ;.:&\Zﬁ@éﬁ zum Hause meines '
Schwagers, des nicht mehr 1ab@£den*F§aﬁc1szek Wilk. Zo-
sammen mit ihm versteckte 1ch"” ¢h hinter dem Pferdestall un¢
von dort beobachteten w1r, W s\weifer geschehen werde., Damals
‘saghen wir, daB von dem Haus der Famllle Skwira zuden
GebBuden von der Famllie’ W agl e g a zuerst ein Wolfshund
lief, Hinter ihm glng(exn Blsenbahnpollzlst in schwarzer Unis
form, und hinter dlesem eins zweiter in derselben Uniform. In
einer gewissen Bnkiernuﬁg hinter 1hnen gingen drel bzw, vier
Deutsche in érunl&gﬁan bﬁlformen. Ich fiige hinzu, daB ich
bereits vorherfﬂﬁban“aem Haus der Familie Wa l e g a auf
der Chansseek2we1\Elsenbahnpollzlsten in schwarzen Uniformen
spaerrenfgqééﬁxgesehen habe.
A.g . o
Der vorweg‘laufende Hund lief an die Scheune der Famille
Wal é‘g a’ ~heran und danach blickte der hinter ihm gehende
Elsenbahﬁﬁollzlst in die Scheune hinein. Er trat jedoch so-
g ,£o?t %&eder heraus und rief dem hinter ihm gehenden zweiten
’ gisenbghnpollzisten zut "Staszek, gib die Granate her, denn
R *dort drin sind es verdammt viele". Nachdem sie bereits beide
&n dér Scheune der Familie W a 1l e g a heran waren, warf
einér von ihnen eine Granate hinein und die Scheune fing an
zu brennen. Daraufhin traten berelts die in den griinen Uni-
formen gekleideten Deutschen an die Gebdude der Familie
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Walega heran, knieten auf einem Bein nieder und be-
gannen sus automatischen Waffen in die Scheune zu sohieBen.
Danach betraten slle den Hof der Familie Wa l e g a und
was sie dort taten, ist mir nicht bekannt. I@h hérte ledig-
lich im Hause der Familie Wa l e g a Schusse und Schreie.
Nach Verlassen des Hauses der Familie W, auihefg\a begaben

- gich alle Deutschen, etwa sieben an der‘Eﬁgl{‘dle Lesndstrale

. entlang in Richtung Roza und rief?n uﬁ%eggegs¢ daB die Leute

zum Feuer heraugkommen sollten. Daraqﬁhln begab ich mich zu=-
sammen mit meinem Schwager ebenfalis zumxHause des Sohneg vo
Walega, umes zuretten. %? stand neben den Ge-

. buden des Vaters. Das Haus 4 ngamil%g Walega. ‘rettet:
wir nicht, da die Deutschen es‘Verboten haben, was uns der
Dorfvorsteher Wladyslaw K’l%\;**ﬁ%_ der gegenwdrtig nicht
mehr lebt, gesagt hat. Als] aidh;die Deutschen bereits ent-
fernt hatten, kehrte 1ch na¢h ﬁause zun Frithstick zurick. Da
erfuhr ich, daB die Deﬂtschen dle belden greisen Alten namen:
Gr zyb erschogsen: hatten, die in der Nachbarschaft gewom

hsben. Nach -dem Fy Het

jﬁhc&wkehrte ich zur Feuerstelle zuriick.
Etwao um 9.00 -Uhr t@gﬁ %ﬁg der Richtung Debica ein Personen-
wagen ein mlt &rei\Mannern in zivilen Kleidern mit automa-
tischen Waffen'ﬂ31$h51e iber der Brust gehaugt hatten. Einer
von ihnen w& \Pntefsetzt und dick. Er fragte, was geschehen
War. Der;ﬁeiﬁﬁFEUer anwesende Wgpiech K o t erzdhlte mir,
dafl dleséz‘neutsche vorher, doch am sd ben Tage in Uniform
in wiewlprka war und ihn erschieBen wollte. Nach Verlassen
der Feuer§telle bei der Famllle Walega begab ich mich
zum” ngse Jer Familie Sk w i r a, das noch brannte. Ich
"sah die- roben dem Fenster liegende Leiche der Antonlna
_ S'k ﬁ 1 r 8. Auf dem Mistheufen lag der Leichnam des Ge-
‘\halﬂeﬂ der Familie Skwira - R adzicki. Abends
begab ich mich zum Hause der Familie Wa 1l e g a und ssh
dort die liegenden Leichen der erschossenen Mitglieder der
Femilie. Auf dem Hof lag die Leiche von Wojciech Walege
der etws 70 Jahre alt wer und seines Sohnes Wladyslaw, der
Femilde etwa 21 Jahre alt war. Im Flur sah ich den Leichnam

-l -
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von Wladyslawa W a l e g a, die etwa 17 Jahre alt war.
Im Zimmer lag auf dem Bett der Leichnam der Frau von
Wojciech W a 1l e g a und in ihren Armen der Leichnam
ihrer kleinen Tochter Stsnislawa, die noch n%cht zehn
Jahre alt war.

Durchgelesen: S LT

Der Vernehmende: DlefPro;?kqllfuhrerln:

gez. Unterschrift unleserlich -\g@z*\Untarschrift unleser
_ _ \“_,_\\h | lic
\ ‘\

i d

o ﬁussagende.
(;I%Jgeza Kania Jan
<\' (o~
TEN
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Uhersetzung

Bezirkskommission
sur Untersuchung von NS-Verbrechen
in Rzesgzow

Aktenzeichen: II Ds 13/69 . fﬁ\“\yﬁﬂ
~ Q\‘“ ] " -‘-1‘-';
Zeugenverhnae h;ﬁwﬁih \\>
\\‘\\ \\..
. s W e N0
Den 9. Mai 1969 in Krakow L N

;e

St, Zabierowski « V zestégtsanwalt der Uomwod—
‘schaftsstaatsanwaltschaft, del égled°fzur Bezirkskommission
zur Untersuchung von NS—Verbre”‘en in Rzeszow, hat gemiB
Art. 4 des Dekrets vom 10. 4q;g945”~?eesetzb1att Nr. 51, Pos.
295 wnd Art. 219 StPO in Aguésenhdit der Protokollfiihverin
Fwa Stachowdiceay den URten angefilhrten Zeugen ohne
Geldbnisabnshme verno%men@ﬂ$er Zeuge wurde suf die strafrecht
lichen Folgen inm Fallg e;nex falschen Aussage hlngew1esen
sowie anhand des é“%égs 96 StFO.

"/ff
Danach sagte Qer\ggﬁge wie folgt aus:

Vor- und Zunéme. é%aﬂlslaw TroJan Z%
geboren am- 3@:§wﬁ§%7 in Detroit/USA
Vornamledef\Eltern. Jozef und Anna, geb. Jasinska
WOhnort hrakow, Str. Wewnetrzna 208
Beschaftlgung Krankenpfleger beim Rettungsdlenst
Vorstrafe ‘{wegen falscher Aussagen): keine '

y rv§rhéitgls zu den Beteiligten: fremd.

f;, !?’ N

Selt &em Sommer 1942 arbeitete ich in Debica bei der Bahn-
ﬁnllzel. An einem Tag im Jahre 1943y an den ich mich nicht
mehr erinnere, wurde ich zusaumen mit dem Bahnschutzpoliziste
Wn e k zur Bahnstrecke Debica~Tarnobrzeg hingeschickt. Als
wir auf dem Bshnhof Baranow Sendomierski eingetroffen waren,

stellte sich heraus, daB in demselben Zug im Gepickwaggon
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der Kommandant der Bahnschutzpolizei B eebauer mit
ein paar weiteren Bahnschutzpolizisten fuhr. Er stieg zu- '
sammen mit uns auf diesem Bghnhof aus und befehl uns, mit-
zukommen. Wir gingen unter Zwangsenwendung durch die *ngaude
und verhafteten drei bis vier Personen, die 'he ebauer
guf einem Zettel eingetragen hatte. Irgandémna\\aer Bewohner
aus Baranow zeighte uns ihre Hiuser. Als wie zurﬁekkehrten
und uns unweit des Behnhofes befanden,,fuﬁ?ﬁél Seebaues
die Festgenommenen suf eine kleine- Qaﬁd;;éﬁ?, d.h, -eher auf
die StraBenkreuzung neben der kle1nen~@aldw1ese, und gab auf
sie eine Reihe von Schiissen aus éf augdﬁatischen Waffe abe.
‘Debel t8tete er ein paar von 1_F‘£ mlﬁ,der Einschrénkung,

' daB einer mit dem Leben davong;kpmﬁénelst. Damaels war es noch
ziemlich dunkel und ich glng hiﬁtg; Seebauer und
noch einem der deutschen Poll isten, die die Festgenommenen
in einer Entfernung von cds 50 N?tern vor mir fihrten, so daf
ich -nicht gesehen, habe,: w%gidae'Schusse sbgegeben wurden.
Doch unmittelbar daraﬁf~bagénn Seebauer zu schreien,
daB die Festgenommgﬂﬁgxfkiehen wollten und er sie erschossen
habe. Danach uber rgﬁte(er, ob die Festgenommenen noch am
Leben waren. Bgiguihln gingen wir zuriick zum Bghnhof.

SO
IMrchgelesen'f% i

Der Verngﬁmen\sg"’ Die Protokollfiihrerin:

gez. Uhterschrlft unleserlich gez. Stachowicz

’é;?’!,.\ _h'\ ‘.-_, .
R . Der Ausssgende:

o fﬁjx \%*‘ _ gez.‘Stanislaw_Trojan

Gy NI |
R Dienstsiegel

1‘;;{? he der Bezirkskommission zur
R Untersuchung von NS-Verbrechen

k4 in Rzeszow

Ludwigsburg den ? Hirz 1976

(Priska
Ubersetzer
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Ubhersetzung

Bezmrkskomm1551on
Zur Untersuchung von NS~Verbrechen
in Rzeszow

Aktenzeichen: -

4{:-"‘_ 'z:’ .
il Y
Zeugenyver ne h m uwn g
= \\\‘\ N

R
- -‘w

&
Den. 9., Mai 1969 in Krakow N <}‘J
‘St. Zabierowski - yxz%ﬁtagyéanwalt dexr Woiwodl~-
schaftsstaatsanwaltschaft, de “=1§rt Zur Bezzrkskommission
zur Untersuchung von NS—Verﬁﬁgshe“' in Rzeszow, hat gembl Art.
4 des Dekrets vom 10.11. 1945/1 GQSetzblatt Nr, 57, Pos. 293
und Art. 129 StPo & in Anwesbnh91t der Protokollfiihrerin Ewe
fen Hhten angefilhrten Zeugen ohne Geltb-
nisabnahme vernommeqlxjxr Zeuge vurde suf die strafrechtllche
Folgen im Falle etﬁe?wfgrgchen Aussage hingewlesen sowie an=

hand des Art;kels é@/Sn

Stachowdlicaz

P )

Danach sagtefder Zgﬁge wie folgt aus?

)
Vor~ und Zunaﬁs “S%anlslaw TroJanu

geboren am -?Q\Q 14917 in Detroit/USA
Vornamen d\er Eltern: Jozef und Amme, geb. Jasinska
WOhnort ‘Krakﬂw, Str. Wewnetrzna 208 |
Besdhaftiéung. Krankenpfleger beim Rettungsdienst
A bestrafenf(wegen falscher Ausgagen): keine
éfJ Eﬁrﬁaltnls su den Beteiligten: fremd.

“ /' ,:": ‘f'
\Sé;t Sommer 1942 arbeitete ich in Debica bei der Bghnschutz-
polizei. Im Jzhre 1945 an einem Tag, an den ich mich nich®
mehr erinnere, ordnete die Gestapo in Debica einen Appell
der Bahnschutzpolizisten etwa um 4.00 Uhr frith an und wir

' fuhren nach Wiewiorka. Diese Aktion fiihrte der Chef der

-2 -
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Gestapo in Debica G a r b 1 e r durch. Ob auller der Bahn~
schutzpolizei an dieser Aktion in Wiewiorka noch andere '
Polizeiformationen teilgenommen haben, daran entsinne ich
mich nicht. Als wir in der Ortschaft eingetro@fen wareny
zeigte uns irgendwer das Haus, in dem die Tamliie Skwir
wohnte. G ar b ler liefl auf der Chauﬁsee;mich sowle die
Bahnschutzpolizisten Ebner, Jas k“ g und Jda J =
"k iewdiec 2z zurlick, wihrend er Felber\gysémmen mit dem
Kommandanten der Bashnschutzpolizei \Q\e e b\a uer sowle
mit Piper in Richtung der Gebaude vbn Skwizra weg-
glng. Ung auf der Chaussee befah’f G a<x b 1er, alle anzu-
halten, die iiber die Chaussee Sheg

'*woiften. Nach einer Weile
vernshmen wir aus den Gebaudeﬁ-éer Famllle Skwira
Schiisee, und danach Granatexplqé‘@ﬁsn Daraufhin begeb sich
Ebnexr in Richtung der Gebéu&e der Familie S kw i r a.
Nach einer gewissen Zelt kehiten alle oben erwdhnten Deutsche
suf die Chaussee zuri ?,‘aﬁﬂgr Piper, der vor dem Haus
der Familie S k w i ﬁaj vgn Granatsplittern verwundet wurde
Dem Vernehmen nac Ailté- 6 e e b auer eine Granate auf
die endere &qite zéghﬁa§ges der Familie S k w i r a  geworfe
heben, an der \P\l p‘e ¥ stend und in diesem Zusammenhang er
1itt Pip e g' E%e~wunden. Danach wurde die Version aufge-~
stellt, daBl_ d”exﬁxanaten irgendwer aus der Familie ées
Skwi n a'\geworfen hatte. P i p e r wurde aus Wiewlorka
ins Kraﬂkeghaus ‘Abtransportiert.

< " R
Die Deutsﬁhen'kehrten auf &ep Chaussee sehr erschopft zuriick.
,;Ich sgh, vie Garbler auf dem Hof des Hauses, das an
A,f aer«ﬁhaaséee stend, aus einer automatischen Waffe Walega
. ghschpssen hat, an dasen Vornamen ich mich nicht erinnere.

‘\ﬁérhber hinaus setzte er seine Scheune in Brand.
= _,

- Mir ist bekannt, daB im Dorf auBerdem noch ein paar Personen
ergchoassen wurden, darunter auch der Sohn eines Kameraden

- 3 =
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meines Vaters namens T o t k o . An die Einzelheiten diese
TStungsfille erinnere ich mich jedoch nicht. '

Nach Beendigung der Aktion traten alle Teilnghmer an dieser
Exekution auf der Chaussee zusemmen und kehrtsp nach Debica
zuriick. '%}fé33:3§y;
| Q.
- Ich nahn ebenfalls an der terrorlstlsgﬁ xAﬁmgon in Bobrowa,
Kreis Debica, teil. Sie fand statt\ié SOmmer 1943 an einem
regnerischen Tag. Dabei wurden viers bis;ﬁunf Personen er-—
schossen. Wir fuhren zu dieser tion ﬂodh bei Dunkelheit
“auf ein paar Fuhrwerken. An di sé}¥Aﬁt£0n nghmen mehrere
Dutzend Personen von der Gendérmgrle, Bahnschutzpollzel und
der polnischen Polizei tellys @Q\ingpndwer von der Gestapo
ebenfglls dabei war, daram eptslhne ich mich nicht. Ich er=
innere mich, dafl von der deutscben Bahnschutzpollzel folgende
Pergonen dabel waren: /- S efe‘b’a uer, Vonbanlk,
Diebvrich, ED n e'r,» Jajkiewdicz und ich;
vielleicht auch nozhklrgéhdwer, an den ich mlch nicht mehr
erinnere. Ichﬁerljfef %}Ch nicht, wer diese Aktion geleitet:
hat. Die daran}telln@hmenden Personen wurden in Patroullien
aufgeteilt, @%e’31§xAufgabe hatten, in die HBuser zu gehen
und die Perso eq\fe@fzunehmen, die keine Personalausweise
hatten, dapﬁﬁgghinaus diejenigen, die nicht arbeiteten, sovie
dleaen1g§d\Personen, bei denen wir nicht registriertes Vieh
vorflngen‘sollten. Ich wurde dazu bestimmbt, zusammen mit
Vo n b A n, k sowle hoch ein paar anderen Personen eine
Patreullle,zu bilden. Nachden alle Patroullien das ganze
/ﬁbpfﬂdurchkammt hatten, wurden ca. 30 bis 40 Personen, sowohl
53; Ménneraals auch Frauen, zum Sammelplatz gebracht. Hier wurde
o \ggne Aﬂssonderung dieser Personen durchgefiihrt. Ein Tell von
1Engn wurde nach Hause entlassen, wdhrend der andere auf die
Pferdefuhrwerke verladen und nach. Debica abtransportiert
wurde. Zuriick blieben drei big fiinf Personen, darunter eine
Frgu. Wer die Aussonderung durchgefibrt hat, daran entsinne
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ich mich nicht. Ich sah, daB diese drei bis fiinf Persomen
die Bahnschutzpolizisten Ebner und Dietr ich
hinter's Haus gefithrt haben. Von dort fiihrten sgie sie éie
StraBe entlang zwischen Getreidefeldern und dﬁch einer Weile
vernshm ich von dort eine Relhe von chussen\au einer auto-
matischen Waffe. Sofort danach kehrten bem@p‘zam‘Bammelplatz
zuriick. Weshalb diese Personen erschosaﬁn\ﬁ den, ist mir

"nicht bekannt. o , épﬁf?A*x}ah"

Im Jahre 1943 nehm ich ebenfalls teil ghgaer Aktion in Roza
in der Umgebung von Debica. Wer él se @ktion organisiert hat,

- "daran entsinne ich mich nlchtzﬁﬁn\&igger Aktion nahm die

Gendarmerie, die Xripo und die‘“isenbahnpolizei teil sowie
die polnlsche Polizel. Mirs 1st bek&ﬁnt, daB wihrend dieser
Aktion Tr o j ak erscﬂosé;n wnrde, doch sind mir die
niheren Umstinde seineszode; nlcht bekannt. Ich stand auBer~
halb des Dorfes in elqgr,Kette, die un das Dorf herum aufge-
stellt wurde. Ausg dfhﬁem,ﬁpunde weiB ich nicht, was im Dorf
geschehen ist. Ic? eniﬂgere mich nicht, wer von der Bahnschut
polizei an dfaser K%&oﬁ teilgenommen hat. Erst spéter erfuhr
ich, daB dort, ébeﬁiflis der Bahnpolizist Jan Zy t ki e w -
icz war, égr aﬁé-ﬁuszyna stammte. Ich erinnere mich eben~
falls chht,\ﬁbiL_ﬁS einer anderen Polizelformatlon an dieser

Aktion telig“n@mmen hat.
\ \

Bezugfidh der Pa21flzierungen in Brzeznica, Brzezowks,
Tubzina ﬁdeChechly kenn ich nichts angeben, da ich daran

o u@der\tellgenommen noch davon gehdrt habe.

< .f

3 Yo

Dﬁrchgélesen. | ) .
\DEr Vernehmende. - Die Protokollfilhrerin:
gezy Unterschrift unleserlich : gez. Stachowicz

Der Ausssgende:
gez. S5t. Trojan
Dienstsiegel
der Bezirkskommission zur Untersuchung von
NS-Verbrechen in Rzeszow

Lud%;ff?%if; deﬁ 2. Mirz 1976
1r s}

(M v» 4 & MThanasatrean
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Ubersetzung

_ Bezirkskommission
zur Untersuchung von NS-Verbrechen
in Rzeszow

Aktenzeichent II Ds. 12/69

Zeugenvernshmung

Den 18. September 1969 in Debica

St. Zabierowski - Vizestaatsanwalt der<Woiwodschafts—
‘staatsanwaltschaft, delegiert dﬁrciﬁﬁe Generalstaats-
anwalt zur Bezirkskomm1351on éﬁ’ Untersuchung von NS-
Verbrechen in Rzeszow, hat; geg.HArt? 4 des Dekrets
vom 10,11.1945 - Gesetzblast Ari51, Pos. 293 und Art.
219 S5tP0 in Anwesenheitfder ?retokollfdhrerin Elzbieta
Chelpa den unten ange ﬁhrteaxZeugen ohne GelSbnisabnahme
vernommen. Der Zeuge wu5Qp_éuf das Verweigerungsrechtb
gem. Art. 94 StPO<££@.a?f die strafrechtlichen Folgen

im Falle einef falxgﬁen)ﬁnssage hingewiesen.

Danach sagte &?T¥Zeuge wie folgt aus:
n
'e\Jah Totko Vv

Vor- und Zun
geboren a@ 18\6\1898 in Wiewiorka

Vornamen der Eltern. Karol und Maria

.
..\

WOhnort Q;ewiorka 176

}ﬁeschhftigung.. Landwirt
A \.u

Vorsﬁrqfen. keine

Q !Yérhaitnis zu den Beteillgten. fremd

i /

Noch vor dem Krieg wurde ich zum Stellvertreter des
Dorfvorstehers in Wiswlorka gewdhlt. Dorfrorsteher war
der nicht mehr lebende Wladyslaw K iz i or . Mein
Sohn Stanislaw P 1 s a r z wohnte in getrennt stehen-
den Gebiuden an der Grenze von Roza und Wiewlorka.

-2 -
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"kam, begab ich mich in seine gﬁcht
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Am 2%. MiArz 1943 weckbte mich etwa um 5 Uhr eine SchiefBlerei
im Dorf. Als ich hinausging stellte ich fest, dal diess
SchieBerei neben den Gebiuden der Familie S kwira
stattfand. Ich sah, daB in einer gewissen Entfernung von
meinem Heus zwei Deutsche irgend einen Deutschen in
Richtung der Chaussee trugen, die nach Roza §dhrt und

auf der deutsche Kraftfahrzeuge standep. ;ch b gab mich
in Richtung der GebZude meines Nachbarﬂ,ﬁlgd?slaw

*

Jelen und wurde in diesem lMoment von i*gendaemanden,

' wahrscheinlich von einem Deutschen@ QGr nehqn'der Feuer-

wehrremise an der Chaussee stand, béthossen. Ich weckte
J el en . Danach kehrte ich nathﬂauﬁe\zurdck. Spater,
als ich sah, daB der Dorfvorsteh'n\ K sz i o r niher

kA“Tnnd niherte mich

den Gebguden von Wojciech W oa~lre g &8 + Zu dieser Zeit
démmerte es berelts und neben{&enﬁGebauden von Walegaea
‘bemerkte ich etwa 10 Deutaehé Die SchieBerei beim Haus

der Familie S k w i rfaf war berelts verklungen. Zwischen
den Deutschen bemerkt"ichﬁeinen in schwarzer Uniform.

Als ich mich zus en_miyu’K 121 o0or neben dem Haus der
Femilie Wale 8,/ hefand, bemerkte ich, daB neben

dem Haus auffden g;eppeh’die Leiche von Wojciech W a l e g a
lag. Wir betrafen: danach die Wohnung der Familie Wale-~-
g a und bemgrkteﬁ\im Flur den Leichnam der Tochter von
VWaleg aH{\WEadyslawa, und im Zimmer auf dem Bett lag
der Leic@naﬁ*&ez Frau von W a 1 e ga und der dreijdhrigen
Tochter&&er Famille Walega. Ich sah, wie aus dem
Pferdes%all~der Familie Wa 1 e g & Jan Rad z icki
her&uslléfxynd einer der Deutschen ihn erschossen hatb.

i K}i z\i o*&~ unterhielt sich iiber irgend etwas mit den
a4 Deﬂbqpen, doch ich konnte den Inhalt seiner Unterhaltung

,{ -

.plcht! verstehen. Die Deutschen, die neben dem Haus der
Eamilfe Walega waren, gingen danach in Richtung
der ‘Gebdude von G rz y b weg. Ich begab mich danach

" auf die Chaussee.
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Hier neben dem Haus von Jozef J e 1 e n traf ich den
mir von friihester Jugend bekannten Eisenbahnpolizisten
aus Debica, T r o § an , der in schwarzer Uniform
mit einem Karabiner am Arm dastand. Ich begrifite ihn
und ging danach sofort weiter, wihrend er sich den

Deutschen anschloB, die in Richtung der Gebaﬁde von
\

. - -*.._
\; =3 a\

\}

Grzyb gingen.

o
l\

Nach einem gewissen Zeitabschnitt, vielleiaht‘einer

- Stunde, erfuhr ich von Zofia ¥ ok, %ﬁk“y\ ein Sohn
Staniglaw P 1 s arz von den Ded%aghen érschossen
wurde. Ich 1lief zu der Stelle hiqﬂfdie‘ﬁlr gezeigt wurde
und lief an den Gebduden der Fam lle §r zy b vorbei.

-Da sah ich im Flur die Leiche @er E;E;/z Tbowa.

Den Leichnam meines Sohnes fagd\lph auf dem Garten von
w1adyslaw Zmuda, der: in‘Wieiibrka wohnt. Ich sah,
daB er den Kopf durchschosseﬁ’sawia 16 Schilsse in der
Brust hatte. Wir hatten- Angst, den Leichnam meines
Sohnes zu beriihren., D shaIb\lag er an der Erschleﬁungs-

stelle den ganzen ng\"znduréh.
/’

"w-_-,.
,/;

Als ich zur Ersch&eﬁ@hggstelle meines Sohnes lief,
sah ich, daBd die Deﬁtsehen Jan Jd arosz , der etwa
30 Jahre alt war,’nepen dem Zaun suf seinem eigenen An-
wesen erschggﬁqn\haben. Seine Frau Stanislawa Ba l a
wohnt in @eﬁ&ea‘an der Strasse Rzeszowska. Die ndchsten
Nachbarﬁ\der Femilie G r z y b waren Wladyslaw und Jan
K a n‘i*a,. In der Nachbarschaft der Familie Walega
wohn$e iﬁgﬁSehn Jan Wale g a , der bis heute in
ﬁWiewiqua geblleben ist. Von den Leuten erfuhr ich, dall
;r meﬁpﬁﬁohn von Tro Jan im Hause von Stanislaw
' S!t a:l e ¢ ergriffen und auf den Hof von Zmuwuda
gafuhﬁ% wurde. Hier trat hinter der Scheune von Wojciech
M Tk rut irgend ein Deutscher mit einem Hund hervor

und erschofl meinen Sohn.
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Aus den Erzihlungen der Leute erfuhr ich, daB die beiden

G »zy b deshalb erschossen wurden, well sie Juden ge-
holfen haben. Ebenso sollten angeblich die Mitglieder

der Familie W al e g a deshalb erschossen worden sein,
well sie Juden bei sich versteckt hielten und diese Juden
wihrend der SchieBerei bel der Famille S k widi r a aus

\
ihrem Keller ins Feld hinaus geflohen §ind1 \f

‘1 \ ~—_‘.

Durchgelesen: R
NN
. Der Vernsehmende: | (Diezfﬁgfokbiifuhrerin.
gez. Unterschrift unleserlich geé Uhterschrift unleser-

lich

Der Aussagende: o X
"gez. Totko Jan : o

Dienstsieégl/der ‘Bozirkskommission
zZur Untérsuchung von NS-Verbrechen

in Rzgszowﬁ A

jj-.:'
S
+ 7
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Ubersetzung

Bezirkskommission

zur Untersuchung von NS-Verbrechen

Akfenzeichen: II Ds. 12/69

in Rzeszow

Den 18. September 1969

5t Zabierowski - Vizestaatsan ai%\den)wolwodschafts-

staatsanwaltschaft, deleglertdXk urch dén -Generalstaats—
anvalt zur Bezirkskommission: zg'ghgﬁersuchung von NS-
Verbrechen in Rzeszow, hat g‘ﬁw Art. 4 des Dekrets vom
10.11,1945 - Gesetzblatt Nrd Slf Pos.29% und Art. 219
StP0 in Anwesenheit depleetdellfuhrerin Elzbieta
Chelpa den unten angekghr%eﬂ Zeugen ohne Geldbnisab-
nahme vernommen. DephZeugEiWurde iber das Aussagever- -
weigerungsreqht (Qrt@ 9? StPO) und iber die strafrecht-
lichen Folgen im FBLQe giner falschen Aussage hinge~

wiesen ”"“\k
. Ny

Danach sagte dgr Zedge wie folgt aus:

Vor- und’Zhﬂémau‘Kazimlerz Kot nu
Y
geboren amx 20 2 1908 in Wiewiorka

,.o

Vornamen“ﬂgr Eltern. Jan und Tekla

f'WthoTt wiewiorka 74, Kreis Debica

Ao
£
.

Beschaftlgung. Landwirt

-'<Verstr%£en. keine

Verhaltnls zu den Beteiligten: fremd

Am 23. Mirz 1943 etwa um 4 Uhr weckte mich Stanislaw
Czajkaund sagte mir, dal irgend etwas bei der

-2 -
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Familie S kwira los widre. Wir gingen aus dem

Haus und niherten uns dem Anwesen der Familie S kwira
auf sine Entfernung von ca. 300 Metern. Von dort ver-
nehmen wir Schiisse und sahen Rauch. Ndher trabten wir
nicht heran, da auf uns irgend jemand schoss. SpHter
bemerkten wir, daB vom Hause der Famille S ﬁ w ira
zu den Gebsuden der Familie W a l e gﬂa 8\Deu$sche in
bliulichen Uniformen gingen. Wir gingen Qggd“fhin in die
Hihe der PFeuerwehrremise, dle etwa 100—meter\qpm Hause

"~ der Femilie Wa 1l e g a steht una\aQﬁéh\von dort, daB
die Deutschen nach Erreichen der Geﬁhuge von Walega
seine Scheune anzilindeten. Danach;ﬁétraténgsie die Wohnung,
aus der sofort Schilsse sowie das Sghr%}gn der Frau von

‘W alega und seiner Tochtgé zu~véprehmen waren. Nach
einer Weile kamen die Deutschen‘&gf dle Chaussee und ent-
fernten gich in Richtung Rozah Aué”her Chaussee trafen
sie den nicht mehr lebendan J a‘c bhbimecszyk, dem
gsle - wie er mir erzahtte - iggend einen Zettel zeigten,
auf dem der Name G 1§ zgy b\ verzelchnet war. Sie fragten
ihn, wo die Famil%g«vﬁxr B y b wohnt und er zeigte es
~ihnen. Ich sah, Ep diége Deubschen das Haus der Familie
Grzyb bétrat 6hdﬂvernahm von dort heriiber klingen-
de Schiisse. Izh~ging‘ﬁle ganze Zeit hindurch zwischen den
Hiusern und ﬁgebaéﬁ?ete, was die Deutschen taten. Ich sah,
wie sie Sgefenta=P a r y s , die Frau von Jozef zu sich
riefen udﬁ'i\wia‘31e spidter erzahlte;f51e fregten, wo
ich wohééx ~Sle gab meine Adresse an und fuhrte sie zu
meinem ﬁhus.*ﬁus den Erzihlungen meiner nicht mehr leben-
denﬁﬁuttéf\Tekla erfuhr ich, daB 4 Deutsche in meinem
;Ea s éine Haussuchung durchgefiihrt haben., Sie fragten

éﬂ/ mﬁiaa\ﬂutter, ob sie Juden Unterkunft gewdhrte. Aus

~Le1ner tfernung von ein paar dutzend Metern seh ich,

\an einer der Deutschen in grauer Uniform mit gelben
Aufschlagen meine Mutter auf den Hof hinausfilhrte und
sie dort erschieBen wollte. In diesem lMoment fuhr aus
der Richtung Gora Motyczna ein Personenwagen mit irgend
einem Zivilisten vor, der bereits aus der Ferns dlesenm

-3 -
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Deutschen zurief, nicht zu schieflen. Wie ich spdter
von Ki2z ior erfuar, sollte es sich dabei um
irgend einen Bediensteten der deutschen Kreisverwaltung
in Debica - einem L i e d k e gehandelt haben.

Nach V%rlassen meines Hauses begaben sich dlé Deutschen

die Iendstrasse entlang in Richtung Roza gnd_exschossen

~ wie ich spdter erfuhr - noch Jan J a @‘A § »iound

Stanislaw P i s a r z . Honorata R y.b a~, \wohnhaft in
" Wiewiorka, erzdhlte mir, daB sie gesqﬁéﬁ\h&ﬁgf wie

Jaros z erschossen wurde. \xixxw

NIV

f N
Etwa um 13 Uhr dieses Tages rlerém;ch Eer Dorfvorsteher
‘Kizior zusiche Es traf) B fin - blauer Poli-
zigt sus Zyrakow namens K r o -w-ein und zusammen mit
ihm und Jan G a l a t gingen‘wifdin die Gebdude der
Familie Skwira,W a,l e g 2 und G r z y-b o
Ich sah, dal in den Gehaudeﬂ der Pamilie S kwira
die Leichen von WOjciéch- S\k w i r a und seiner Frau,
von Kazimierz & g/gaihr;a 4 " Antonina Sk wi ra N
der Enkelin der Pam lie{ Skwira,vonWawrzo-
gfi o'k 1 lagen. In den Gebiiuden der

nek und R.a d"
Familie W a l,emgxa waren 5 Personen erschossen, und

ZWar: WO301edh Wﬁé .} e g & , seine Frau und die ?ujéhrige
Tochter, diehéiﬁeré Tochter Wladyslawa und der Sohn
Wladyslaﬁc Béiﬁdsn Grzyb's wirdenJan Grzy b
und Jadwiga G72zyb erschossen. Mir ist nicht be-
kennt, wbshaib die ohen erwihnten Personen erschossen
wurden. fhhﬂhorte lediglich, daB die beiden G r z y b 's
fangebiieh deshalb erachossen wurden, wail sie Juden go-

4J’ bpliag haben.

Dnrchgelesen. 8 '
Dgr Vernehmende. Die Protokollfilhrerin:
gez: Unterschrift unleserlich gez. Unterschrift unleser=

lich

Der Aussagende:
gez. Kot Kezimierz




Dienstsiegel der Bezirkskommission
zur Untersuchung von NS-Verbrechen
in Rzeszow
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Ubersetzung

Bezirkskommission
zur Untersuchung von NS-Verbrechen
in Rzeszovw

. { >,
Aktenzeichen: II Ds. 12/69 N
Ly TN,
’.-i'.}\ﬂ \‘M-___}
,h_,i\“;:’-x
= ,‘{,” SRR
Zeugenvernehmung ngyi*\\épﬁ
: Nats -
[ LN
Den 3, Juli 1970 ﬁ 3%
"St. Zabierowskl - Vizestaatsa GalﬁiEETVWOiwodschafts-

AN

staatssnwaltschaft, deleglert 7 B.Bezirkskommission
zur Untersuchung von NS-Verbrﬁbhehvin Rzeszow, hat
gem. Art, 4 des Dekrets vom 10.1171945 ~ Gesetzblatt
Nr. 57, Pos., 293 und Arty 2f9 StPO in Anwesenheit der
Protokollfiihrerin Mar{a‘Sleqz “den unten angefiihrten
Zeugen ohne Gelobnisabn"Je’vernommen. Der Zeuge wurde

. P :

auf die strafrech lighég Folgen im Falle einer fal-
schen Aussage hingeﬁieséh, was er mit seiner Unter-
schrift bestaﬁ;gxgk

gez. Kania Wladyslaw

wilEaZeuge wie folgt aus:
Vor-und zdhame Wladyslaw /k aniaXll
geb@ren amgq7 10, 1909 in Wiewlorka

ngq?namen,der Eltern: Maciej und Zofia
wéhndrt Wiewiorka .
B@sahaftigung Landwirt

\

*z

Vorstrafen! keine

Verh#ltnis zu den Beteiligten: fremd
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Ich erinnere mich an den Tag des 23. Mdrz 1943, an dem
die Pazifizierung in Wiewlorka stattgefunden hat. In
dieser Nacht hatte mein gegenwdrtig nicht mehr lebender
Bruder Stanislaw Wache. Frlihmorgens, als eg berelits
dimmerte, kehrte er von der Wache zurilick und weckte mich.
Wir vernahmen damals Schiisse, infolgedessen QOg ich mich

an und wir gingen hinaus. Da bemerktegﬁwir ausﬁaer Richtung

der Gebiude der Familie S kwira {‘Qgs“ﬁei'i)genauer
ausgedriickt der Familie Wa l e g a 3 diéJauf der anderen
Seite der Chaussee unweit meines Hau§é§‘wghn ”n, einen
Feuerschein. Ich bemerkte damals zwei ieutébhe Eisenbahn-
polizissen, die an der Chauvsses neﬁeﬂ dgnxﬁebéuden von
Jozef J e l en und der Famili'k\w 391 e g a standen.,
“Nach einer Weile wurde es nebgn ‘e Hiusern der Familie
Sk wira ruhig. Daraufhin kehrten wir zn unserem Haus
zurilick, Zusammen mlt uns war5éheh\dlls Jan Jarossz.
Von da aus beobachteten wirjéen weiteren Verlauf der
Pazifizierung. Im einzelnen s&h-lch, wie von den GebZuden
der Familie S kw i g g zu den Gebiuden von WoJeiech
Walega 5 Dedsghﬁ“ip_g&unlichen Uniformen gingen.
Vor ihnen lief ei ﬁ“hq Her. Sie betraten den Hof der
Familie W all. e g;é/ u@d daraufhin vernshm ich von dort
Schiisse und Qranatéiplosionen. Die Wirtschaftsgebdude von
Walega kﬁegaﬁnep zu brennen. Aus dem Hause der
Familie V.g l\b~gua hérte man menschliche Schreie.
Nach ein?ﬁ geﬂigsen Zelt traten dle Deutschen sus den
Gebaudeﬁ~&er FPamilie Wa l e g a heraus. Zu ihnen ge-
selltén-ﬂichAﬁie Deutschen Eisenbahnpolizisten in schwarzen
Uniﬁormeﬂ\ die bislang an der Chaussee standen. Daraufhin
fbagaben\sich alle die Chaussee entlang in Richtung Roza.
. x %}é’gingen in einer Entfernung von ca. 100 Metern an uns
B verbei und da bemerkte ich, daB sich unter ihnen ein sehr
~g;oﬁbr, kr&ftiger Mann in griinlicher Uniform befand. Alle
andéren waren mittelgroB und ebenso krdftig. Nghere Ein-
zelheiten betreff ihres Aussehens kann ich nicht angeben.
TroJan erkaunte ich unter ihnen nicht. Sie gingen
iiber die kleine Briicke iiber den Bach und betraten das
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Anvesen der Familie G r z y b . Einer von ihnen in
griinlicher Uniform, doch nicht der groBe und krdftige,
betrat das Haus der Familie G r z ¥y b « Nach einer
Weile fiihrte er Jadwiga G r z y b heraus. Ich sah,
daB sie die Hinde dieses Deutschen streichelte. }
Daraufhin legte er ihr die Hand an den Hals énd fithrte
sie zuriick ins Haus hinein. Sofort danpch,vern”fi ich
von dort heriiberklingende Schusse. Daraufhinx%ra# der
Deutsche avs dem Hause heraus und allel%agabén sich zum

' Hause von Wojciech K o t , der géggqmé;%mg?niCht mehr
lebt. Wie er mir spdter erzdéhlt hat, dgohte ihm einer
der Deutschen, daB er erschossen ﬂé?de;‘ﬁa er Juden ver-
steckt h#lt. Danach kehrten alle quﬁighen zur Chaussee
‘zuriick. Von dort aus bemerkteg(sie;anséheznend Jan
Jaros sz, der von uns in. Ri"tung seines Hauses
lief, denn zwei von ihnen,,una ZQQT einer in griiner und
der andere in schwarzer Unlfégm gingen hinter ihm her.
Was die Deutschen weitér %aten “gah ich nicht, denn ich
verlor sie hinter den(?ausern aus dem Bick. Spéter er-
fuhr ich, dap sie Jam-.J & o 5 z und Stanislaw

Pisarz ersc OBsen(haben.
(. S0 / 7

Nachwdem die Beutéehen gegangen waren, begab ich mich

ins Haus dex'EamilieJ Walega zusammen mit anderen

Leuten undasgﬁ\ dsf der Leichnam von Wojciech Walega

drauBen V@r doti \Elngang zum Hause lag. Seine Tochbter

Wladyslawa\lag im Flur an den Stufen zum: Dachboden,

wihrend Im Jimmer auf, den Betbten die Leichen der W a 1 e =

g oW & ?Frau Walega) und ihrer Tochter Stanislawa lagen.
/,Auﬁ dem‘Hof gah ich den Leichnam von Wladyslaw Wa l e g a.
4 WFsha;b die Pamilion Skwira,VWalega und

G zxy b erschossen wurden, ist mir nicht bekannt.
\Die Leute erzdhlten irgend etwas in der Hinsicht, daB

die “Familie Grz 5y b Juden bei sich untergebracht und

versteckt hat.
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Ubersetzung

Bezirkskommission
zur Untersuchung von NS-Verbrechen
in Rgeszow

Aktenzeichen: II Ds. 65/70

Zeugenvernehmung

Den 25. Januar 1973

Magister St. Zabierowski - Viz s&ggtsaﬁﬁalt der Woiwod-
‘schaftsstaatsanwaltschaft, delbgiert zur Bezirkskommission
zur Untersuchung von NS-Verb:edh@EXin Rzeszow, hat gem.
Art. 4 des Dekrets vom 1O, 11/4945 = Gegetzblatt Nr. 51,
Pog. 293 und Art. 129 StPO yn Anwesenheit der Protokoll-
fihrerin - Obersekretgfin K,‘Gagulska - den unten. ange-
fihrten Zeugen vernom&gﬁ. N\ :

Y
/’* H

Der Zeuge wurde a £"aié<strafrechtllchen Folgen im PFalle

einer falschén. Au sage hingewiesen was er nlt seiner
elgenhandigen-angféehrift bestdtigte (Art. 172 StPO).

K \.E‘-\ \’}-“‘]\/ -
f{ggslj;zi/' gez. Stawicki Antoni
ﬁf \*%§§ (Unterschrift des Zeugen)

: Cray n '
Danach‘aﬁgte*der Zeuge wie folgt aus:
o e
,Vorm und Zuname Antoni S tawdic ki #y

A bernamen ‘der Eltern: Izydor und Eleonora, geb. Szymoniak
géboren am: 15.6.1894 in Bedziszyn
\ybhngrt Debica, Str. Gawrzylowska 56
Besqhaftlgung. Rentner
Ausbildung: Grundschule :
Vorstrafen (wegen falscher Aussagen): kelne
Verhdlinis zu-den Beteiligten: fremd
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Unmittelbar nach der Einnahme von Debica im Jahre
1929 errichteten die Deutschen in Debica einen Posten
der Schubzpolizei, der - wenn ich mich recht entsinne - |
bis Juli 1940 existiert hat. Vor dem Krieg war ich
Polizist. Nach der Bekanntmachung durch die Deubschen
{iber die Pflicht der Meldung zur Arbeit muBbé ich es
auch tun und begann in den Organen dex Blauen Polzzei
in Debica zu arbeiten. Am 6, Dezemher‘19§9“ube%nghm

ich meine Tdtigkelt. Nach etwa einem J%E;‘wﬁzge ich von
den Deutschen zum Kommandanten deg. sdgén nr 8% Gruppen-
postens der Blauen Polizedl ernannt\ ein Ahtssitz be-
fand sich in Debica. Mir unterstgﬁaen d;e Posten in
Paszcsyna, Pilzno Czarne, Straszecin d Debica. Ich

- hatte als Kommandant dieses Gﬁhpp : _zﬁens kein elgenes
Dienstpersonal. Ich amtlerte<5eim Posten der Blauen

Polizel in Deblca.

l >

Wie mir scheint, errlqpteteﬁ dié Deutschen noch im Jahre
1940 in Debica den s enaﬁqﬁen Gendarmeriezug. Ihm unter-
standen die Gendarmer -eposﬁen, die auf dem Gebiet des
- ganzen deutschen K}else ~in Debica verteilt waren, und

zwar in lMielge, ﬂgyéébgﬂeg und Debica. Kommandant des
Gendarmeriezgges iﬁ\nebica war zuerst Oberleutnant
Mail , dansf h Leﬁ@hant Buechholz.Mai war
etwa 35 Jahre\§i§4 grof, blondes Haar. Buchh ol z
konnte etwﬁ*&@ Jahre alt gewesen sein. Er hatte rotes
Gesicht} WAr normal beleibt, groll, efwa 1 70 und hatte
ebenfalis %lpndes Haar.
E;ne~gewi$se Zeit nach der Errichtung des Gendarmerie~

,{R zuges_ih “Debica wurds dort ebenfalls ein Posten der
déutschen Gendarmerie ins-Leben gerufen. Ich erinnere

A \mlch nicht wie der erste Kommandant dieses Postens ge-
heiBen hat. Der zweite Kommandant war Bu ¢ hho'l z ,
der spiter Zugfihrer wurde. Der dritte Kommandant war
ILeutnant K o ¢ h . Ich erinnere mich nicht mehr an
den Nsmen des letzten Kommandenten des Postens. X o ¢ h
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war ein beleibter Mann. Er trug Brillen. Ich erinnere
mich nicht genau an den Zeitraum der THtigkeit dleser
Gendarmen, iber die ich oben ausgesagt habe.

Im Gendarmerieposten in Debica waren etwa 8 Dbis 10
Gendarmen. Ich kannte und erinnere mich an die Namen
einiger von ihnen, doch bin ich nich% 1mstandé genau

den Zeitabschnitt anzugeben, in dem Si%'in‘difgbm

Posten tdtig waren. Im Detail erinnere 1c m&ch an

die Gendarmen B i1 z o k , der ebya aﬁfﬁdgre”{lt war,

Ur ban , der den Polen besondersxgugesetzt hat,
Henschel, der etwa 35 Jagr’,a157War, Suss~
dorf , der rotes Haar hatte uQi ni:?fdem Krieg vom
- polnischen Gericht zum Tode va?u Q} wurde. Ich er-
innere mich ebenfalls an die amap der beiden Fahrzeug=
filhrer des Postens, doch bin iqh“”‘cht imstande die
Schreibweise ihrer Name anzuéeben7 Fs waren: Sz punar-
ein (terreicher, der d;e poinlsche Sprache nicht beherrscht
hat sowie By st é n - ,ﬁder spater nach Sedziszow M1p.
versetzt wurde. : jj

o—

/ ,1-_\ '{\._ i

Besondxs im g@ategaé/ZQimabschnitt wurden die einzelnen
Gendarmen vom‘Pdﬁeﬁ\dgr Gendarmerie in Debica den ver-
schiedenen P éten\@ér Rlauen Polizei in Gestalt von Auf-
sichtsPersonenkﬁugeteilt. Im Detail erinnere ich mich,
daR nachfPilznaxger Gendarm W indisch abgeordnet
wurde. in\ﬁirkllchkelt leiteten diese Gendarmen die
Arbeit &Qs Epstens der Blauen Polizei.

j': \ AL

e’

~iqh e$inngre mich, da8 Bu c hho 1l z einmal mir

:;z gégénuber zugegeben hat, dal er von Beruf Bhcker ist.
N £

i N r —~

‘\Auﬁe:fder Gendarmerie wurde im Jahr 1941 in Debica ein
Posten der Gestapo. eingerichtet. Chef dleses Gestapo-
postens war fast die ganze Zeit der Okkupation-Jéwﬂﬁékfﬁﬁz
Garbler . Dariiberhinaus waren in diesem FPosten
die Gestapoleute Wi sniewski und B el t14ich,

-4 -
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Ich flize hinzu, daB die Leute oft die Namen von
Beitlich und Dietrich verwechselt
haben, und Bei t1ich sogar Bedl t1ich~
Dietrich genannt haben. Be i t+ 1 4 ¢ h war
ein Mann mit einem pokennarbigen Gesicht.
, {5 '
An dieser Stelle wurden dem Zeugen Fotos in eingm
Album gezeiglt, die den Akten belgefugt\ﬁuf&en_j\
Daraufhin erklirte dieser: Auf dem Foto mi% der Kenn—
. zeichen Nr. 1 erkenne ich den Ste%lvamﬁrgfef\des Chefs
der Kripo in Debica Ed 1l ing e‘n\¢.auf Foto Nr. 3
den Gestapomenn Be il $t 1 1ic¢ hfﬁ,anf~3@to Nr. 4
einen Gestapomann, der ebenfalls in Debica war, doch
-an dessen Namen ich mich nicht(erinneg;, wihrend auf
dem Foto Nr. 6 - so glaube ich > der Kommendant der
Gestapo Garbler zu’ sa?anﬁfgt, doch glaube ich,
daB er in Wirklichkeit etwas/kraftlger und &lter war.,
Bezliglich des Be i & l.i d n/ glaube ich ebenfalls,
daf er auf dem Foto Jji ngefﬂ§9851eht, alg ich ihn in
Erinnerung ha®ke. Sy

In Debica wag ebeﬁfg}lsgeln Kommissariat der Kripo.
Sein Chef war_gin beuwscher namens Ko rnrumbpf ,
sein Stellve ﬁreteyﬂdagegen Edlingenxr . Diese
beiden Verhle*tan_dlch den Polen gegeniiber ziemlich
korrekt, ,besapdérs Kornrumpf .

g\j Lo

Daruberhinaus gab es in Debica einen Posten der deut~
o schen Elsgpbahnpolizel, dessen Beamte schwarze Uniformen
,trugeq. Die Blaue Polizei hielt mit ihnen jedoch fast
ﬁhérhaupt’keinen Kontakt aufrecht und ich erinnere mich
daher auch nicht an ihre Namen, suBer des Namens des
\barelté nicht mehr lebenden Jozef Parys .
g 4 .
Ich erinnere mich, daB die Deutschen im Jehre 1943 eine
Pazifizierungsaktion in Wiewiorka durchgefiihrt haben.
Wer diese Befriedungsaktion durchgefithrt hat, ist mir
nicht bekannt. Ich erinnere mich lediglich, dafB mir
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am Morgen des zwelten Tages nach der Pazifizierung der
Kommandant des Gendarmeriezuges in Deblca Buc¢c h -
h ol z befahl, mit ihm im Eraftfahrzeug nach Mielec
zu fshren. Wir fuhren die Strecke durch Wiewiorka und
da sghen wir die fasbt niedergebrannten Hiuser suf dem
Territorium dieses Dorfes. Wenn ich mlch rech% entsinne,
so standen diese Hiuser an der rechten Seite &eg}Chaussee;
Buc¢chholz war sehr erstaunt undxsagte}\déﬁ er da-
von, was in der Nacht geschehen war und WQxxggese Huser
. verbrannt hatte, nichts gewuBt hats Iehﬁw\gteﬁébenfalls
nichts davon. Spiter erfuhr ich, ddﬂ\ﬁie Hiuder der
Familien S kwirae uwund Va l/e;g aC\eingeaschert
wurden, Bis zum heutigen Tage is mir ’%cht bekannt,
wer die Tidter dieser Morde gewgse”g*jﬁ,f die demals auf
dem Territorium von W1ew1orka<vengbt wurden.

. ﬁ; b
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